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Introduction

Cette plateforme constitue une composante importante du projet de réforme en ce qui concerne
I'application et le remboursement de la neuromodulation (stimulation de la moelle épiniére et douleur
DBS) dans le cadre du traitement des syndromes de la douleur chronique. L'objectif des modifications
est de mettre en place une réforme fondamentale, basée sur I'évidence, ou l'indication, le bilan en
phase de pré-procédure et le suivi post-procédure (& long terme) constituent des éléments-clés. Elles
jettent en méme temps les fondements d'un suivi structurel de la stimulation de la moelle épiniéere
pour les douleurs en Belgique. Cette plateforme repose en majeure partie sur I'évidence actuellement
disponible et de rapports scientifiqgues (notamment du KCE) concernant la stimulation de la moelle
épiniére.

La stimulation de la moelle épiniere peut étre réalisée chez des patients atteints d'un « therapy-
resistent failed back surgery syndrome » (FBSS) ou d'un « therapy-resistent failed neck surgery
syndrome » (FNSS) qui présentent une problématique de douleur neuropathique manifeste.

Acces

Introduction
La plateforme affichera automatiquement la langue installée par votre navigateur. Si votre
navigateur est installé en francais, I'écran de connexion a la plateforme ainsi que I'utilisation de
la plateforme seront proposés dans cette méme langue.

La langue souhaitée par I'utilisateur (le patient) peut étre choisie lors de la création d’'un patient
au sein de la plateforme. Par la suite, ce patient recevra toujours les questionnaires et autres
questions du journal formulés dans cette langue.

eHealth
Pour avoir accés a la plateforme Neuro-Pain, I'utilisateur (acteurs de soins des CMD et EAM, des
OA, de I'OCN et le patient) doit se connecter via le service .AM de eHealth. Sur I'écran de
connexion a la plateforme Neuro-Pain figure un bouton « Se connecter via eHealth » permettant
de s'identifier au moyen de la carte d'identité électronique (elD). Pour se connecter valablement,
il faut figurer dans la liste gérée par le coordinateur d'un{e) CMD, OA ou I'OCN. Selon le « role »
attribué a la personne concernée, des options spécifiques sont disponibles ou non.

Le médecin (généraliste) qui entretient une relation thérapeutique directe avec un patient
spécifique et qui est inconnu sur la plateforme Neuro-Pain doit se connecter via un HUB.

L'accés via un HUB est possible en recherchant le patient concerné via ce HUB. En cas de relation
thérapeutique, un lien apparaitra dans les lignes de résultats. Ce lien donne directement acces
au dossier du patient spécifique sur la plateforme Neuro-Pain.
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Authentification a 2 facteurs
Les patients peuvent aussi obtenir acces a la plateforme Neuro-Pain via une authentification a 2
facteurs si ils sont connus sur la plateforme. Cela est possible pour un patient si celui-ci a été
inscrit par un dispensateur de soins et a recu a cet effet un code d'accés (appelé « boxcode »).
Apreés avoir mentionné ce « boxcode » au cours de la procédure de connexion, un SMS avec code
de vérification sera envoyé au numero de GSM de ce patient.

L'écran de connexion de la plateforme Neuro-pain peut étre obtenu via 'URL:

“https://neuro-pain.uza.be”

Neuro-Pain patient-login
Aanmelden op je patientenprofiel is makkelijk en veilig, en je moet geen paswoord onthouden.

Gelieve te begannen door je box-code hieronder in te geven

Infoggen met eHealth

Ajout d'un patient
Lorsqu’un patient doit étre ajouté, un{e) CMD/EAM peut lancer cette procédure via I'option
« Nouveau patient » sur le tableau de bord. Pour le patient en question, un « boxcode » est
ensuite généré automatiquement. Apres le choix de la langue dans laquelle le patient souhaite
utiliser la plateforme et aprés la mention d'un numéro de GSM, le patient est ajouté a la
plateforme.

Nieuwe patient toevoegen

Yoomaam Fomlenaam

Geslocht Gaboortedatum

{Sedecteer geslacht]

HNatsonubten Rykscogisternarmer

Belgium

Maak patent aan
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Dés qu'un patient a été ajouté, il/elle doit donner son consentement éclairé concernant le
déroulement correct et complet de la procédure d'évaluation en vue de I'obtention d'un
remboursement. Le patient déclare ainsi étre d'accord avec la procédure telle que décrite dans le
nouvel arrété ministériel. Aprés avoir donné son consentement, I'écran suivant apparait,
indiquant le début de I'évaluation globale du patient dans le cadre d'un éventuel stimulation
d'essai.

Patient enrollment information

« Box code: myxjoaidtzmidexx

» Phone number: +32497653699
» Language: English

» Enrolled by: Erik Van Paepen

v

Patient onboarding

Patient installed app and accepted Informed Consent

Procedure type

First implant

Replacerment implant

La procédure est structurée de maniere telle que chaque étape doit étre parcourue
complétement avant d’entamer une étape suivante. Dés qu’une étape est terminée et a été
confirmée, celle-ci ne peut plus étre modifiée. Les dispensateurs de soins qui ont accés aux
informations d'un patient peuvent a tout moment consulter toutes les étapes terminées. Il est
également possible, pour certaines étapes, d'insérer des remarques qui s'avérent utiles pour les
autres dispensateurs de soins concernés par I'évaluation du patient.

En fonction de la compétence du dispensateur de soins, des informations peuvent étre insérées
ou non. Un psychologue pourra compléter des blocs spécifiques (par exemple pour I'évaluation
psychologique) alors qu'un médecin n'en aura pas la possibilité. Un bloc OCN (Organe Consultatif
National) ne peut étre complété que par certains membres de I'OCN.
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Type de procédure
Le dispensateur doit tout d’'abord faire un choix entre:

La primo-implantation: Le patient n'a a ce jour pas encore fait I'objet d'une demande
d’implantation d'un neurostimulateur pour le dermatome concerné.

Procedure type

« Firstimplant

Le remplacement d'un implant: Le patient a déja subi I'implantation d’'un neurostimulateur.
Si I'implant n'est plus couvert par la période de garantie, il convient de faire un choix en ce

qui concerne I'OCN {(cf. infra).

Procedure type

« Replacermeant smplant

o Date of initial implant: 2017-12-05

Warranty

Applicable warranty

Dutside of applicable warranty perad
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Procédure — Primo-implantation

Pour une primo-implantation, le choix devra étre fait entre:

e FBSS, Failed back surgery syndrome
e FNSS, Failed neck surgery syndrome

Procedure type

» Firstimplant

Patient type

1. Patient type
@' Failed back surgesy syndrome
Failed neck surgery syndrome

Dther (stop trial therapy)

Si la 3¢ option (autres) est sélectionnée, les patients ne tombent pas dans les critéres des
indications de la condition de remboursement B-802 et il est mis fin a la procédure, si bien que
les étapes suivantes ne seront plus affichées.

L'étape suivante est le « bilan médical». Le dispensateur de soins doit, dans le cadre de cette
étape, compléter successivement I'anamnese, I'évaluation médicale (screening) ainsi que la
décision, afin de poursuivre ou non la procédure.

Dans le cadre du «bilan médical», il peut étre fait usage d'un texte libre pour compléter
I'anamnése médicale/chirurgicale ainsi que les traitements et médications qui ont précédé mais
des documents supplémentaires (PDF) peuvent étre également téléchargés.

Medical history

“Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit, sed do eiusmod tempor incididunt ut labore et dolore
magna aliqua. Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco laboris nisl ut aliquip ex ea
commodo consequat. Duis aute irure dolor In reprehenderit in voluptate velit esse cillum dolore eu fugiat nulla
panatur, Excepteur sint occaecat cupidatat non proident, sunt in culpa qui officia deserunt maollit anim id est
laborum

You will not be able to edt this infarmation after saving
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Lorsque la partie relative a I'anamnése a été complétée, il convient de compléter I'évaluation
médicale spécifique via un questionnaire préétabli. Tous les éléments de ce questionnaire
doivent étre complétés conformément a la situation nociceptive du patient.

Medical assessment

1. Patient history

Medical Nsteey Treatment histoey Medication history

Lorem gaum oolor st amet Loram igsusmn dolor sit amat, Lomm gsum dolor st amet,
consectatur aogiscing elit, sod do LONSSCTELY dIpStng Uit sed o0 consectetur adpiscing e, seo do
stuumod tampcr Incidicunt ut ousmod tempor nodidont ut clusmod tempar incidaunt ut
ubore ot Odfure magna atgua L2 labore et dulore magna algua Ut labore et dolore magra sigua UL
S MUNTn PEvsam, quis L0 g MeEnim Yenum, gus SOMT A M peniam, Gus
wisirud exertitabion wlamon NOSIl eowrotation ullaimes postrud averctation Jlenon
abons nisi ut aliguip ox oa Labors res ut JAque ox 90 Iabans nesi ut alguip ox 0a
tommuodo cormeguat. Dus aute tommodo tonsequat. Duls ste commodo conseguat Dus aute
rured vure do nore do

2. Medical screening

Screening question
M the pan ey assessed o generaleed pan?

* Y Nn

Assess neuropathic paln descriptors
Does the pationt report 2 pnckdng, tngleg or pins and needies sensation in the area of pain?

Moderate 10 Seae M No

Dowes the patierdt describe the pars s hot of burreng?

* Noderats 1o Sevre Mt M

Doos the pationt 10port aTROeSs N some reas of pain?

Mudsrate 10 Sesary L T No

Au terme du « bilan médical», une décision doit étre prise par I'équipe de soins afin de poursuivre
ou non I'évaluation sur la base des données médicales encodées.

2. Medical screening

Scresnng questicn

&t pan benlg acsensed & groerduoud san? Yes

Assess seurcpathic pain Sestripters

DS 110 PALIGATT PRpaet i SOV, TR TR OF 2008 0 Nbedis Someanon i the diva of pain? MM
HEirgT Maderate Lo Severe

0T TP NUMBN2ES i1 S0 arcs of pan? Mid

Nt descnba thi poen 2s hat

Physical esamnation for sensory fusction

Can poy redection ks sersation be datectad wise the anea of pan cang

o P pock Maderate 1o Severe

o Touch Mid

Compored ta 2 neghbonng or contralateral sAe witheut pain, Lan the sam bo (used o Nopased by
o Soing Mg

Iu the gain refractory ta pharmacotherapy

Has e patiert rote e mrvffcest becefit from gharm

v ajry with the folowing tlavwend trags tnaded o

dooni ov decontinued due 10 Ntoerable Soe

ALProprate 00se and duratian M 2pprogiiato i the PITNE S CO

B & gabaposnn o pregatalel No

o TURs leg rortriphyine] and SHR= te g ddovetnel WO

Jocang 5% patch for localoed crtumsored pan: Yes

Aol ol apiosds: Ns
WAL A ARV g 4 25000 St e (et F M £330 S0 A’ T 13 AN SO
15110 Pt s pain mOderati 1o sowne [24/10(7 Yes

Do M Curast raatiment re e rodule uiarestabie GO0 oMerrs? Yas

3. Deciion
®  Corrames boul Sy

Skop il thwrpy

N AP P S Tr SR S——
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Si la poursuite de I'évaluation est interrompue a ce moment-I3, il faut mentionner le motif dans
le champ de texte prévu a cet effet.

Si I'évaluation est poursuivie, un bilan psychologique s'ensuivra. Pour pouvoir informer le
psychologue d'un rendez-vous a fixer, il est demandé de mentionner I'adresse mail du
psychologue évaluateur. Ce message signale uniguement que des informations sont disponibles
sur la plateforme Neuro-Pain. Les données de patients ne sont jamais communiquées par mail!

Le psychologue doit fixer deux rendez-vous avec le patient. Pour chacune des consultations, un
champ libre peut étre complété ou une annexe (PDF) peut étre ajoutée. Différents questionnaires
sont alors également prévus pour le patient. Le patient peut compléter ces questionnaires a son
propre rythme via le tableau de bord des patients ou via I'App (Android/i0S). Généralement, les
patients répondront a ces questionnaires a la maison.

Mofes: A second drug in & class should be tried I the infal drug Faliid due Lo adverse effects

Is the patient’s pain moderate to severe (24/10)7 Yes

Does the current treatment regimen produce unacceptable side effects? Yes

3. Decision

Continue tnal therapy

Psychological assessment

1. Psychologist information

dires oeyen(@uza be

2. Psychological screening

Patient questionnaires Psychologist consults
Consultation 1 n

SCI - Schimerz Coping

Inventariiste

AS - lliness Attitude Consultation 2

Scale

SCL-90-R
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Le tableau de bord des patients, accessible via le « boxcode » et une authentification a 2 facteurs

ou via elD, propose ces 3 questionnaires a compléter. Le patient ne doit pas compléter
successivement tous les questionnaires. Il peut répartir I'action en différents moments.

You hawe 3 pending questionnaires
@ You howe 3 pendng questionnarels|

SCL-80-R
wis fwalrerel ol var fu
new s

pering

Progress: o
MU

s
o le iy
You haven't answered your diary question yet

HOw e yiu S0ng?

IAS - Iliness Attitude Scale

Progyess: 0%
Sw rreach pam erw you EgETenCng

[
o

S - Schmerz Coping

oot 11201
e Dty [T
Irventarliste
At
Progess: It LAUNCH
Bow i ve v yiu Seet 1 secert Routs
wrve o

Dow At h Wb S v gt Gt (gt
Wive Alet

Le psychologue peut a tout moment consulter I'évolution qu’a connue le patient en remplissant

les questionnaires mais aussi les résultats a partir du moment ou le patient a intégralement
complété un questionnaire.

SCL-90-R

In deze vragenlijst wordt u gevraagd in welke mate u last heeft van lichamelijke en psychische klachten. Wilt u voor
elk van de volgende klachten aangeven, in hoeverre u last heeft, door aan te klikken welk antwoord het meest van

toepassing is? Het gaat er hierbij steeds om hoe u zich gedurende de afgelopen week, met vandaag erbij, voelde.

In welke mate werd u gehinderd door de volgende klachten?
Te veel eten
O Helemaal niet
7 Een beetje

© Nogal

0 Tamelijk veel

D Heelerg

Progress: 65%

Next >

Page9
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Si un patient qui complete un questionnaire souhaite s'interrompre pour reprendre
ultérieurement, cela ne pose aucun probléme. Le questionnaire sera a nouveau proposé a
I'endroit ou il aura été interrompu. Vous trouverez ci-aprés un exemple de question posée dans
le questionnaire SCL-90-R. Sur la plateforme, les questions sont posées sous différentes
formes.

Apres avoir complété les questionnaires en suspens, le tableau de bord des patients ne
proposera plus de questionnaires actifs (cf. infra).

Dashboard

You have 0 pending questionnaire:

Perforen these measurements with your phone

Nw messages pending

measurements

Au terme du bilan psychologique, le volet évaluation est cl6turé et tous les résultats de ce bilan
sont discutés dans un contexte multidisciplinaire.

Par conséquent, il convient ensuite de planifier la 1 Concertation Algologique Multidisciplinaire
(CAM). Diverses données sont en I'occurrence nécessaires afin que les personnes adéquates
concernées puissent recevoir une notification automatique de ce moment de concertation.

e Date et heure: Moment ou la CAM aura lieu pour le patient en question.

e Durée de cette concertation

e Lieu de la concertation: Si 'OA/le médecin généraliste ne peuvent étre présents, ils ont
alors la possibilité de participer a cette concertation par téléphone ou par
vidéoconférence.

e OAdu patient concerné

e Données de contact du médecin généraliste

e Données de contact d'éventuelles autres personnes qui doivent de préférence étre
présentes, comme par exemple le psychologue.

Des que les données requises ont été encodées et aprés avoir cliqué sur le bouton pour planifier
la réunion, un mail d'évaluation sera envoyé a I'OA, au médecin généraliste, etc.
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Psychological assessment

1. Psychologist information

dires.oeyen@uza.be

2. Psychological screening

Patient questionnaires Psychologist consults
SCI - Schmerz Coping
Inventarliste

Consultation 1 m
IAS - lliness Attitude Consultation 2 m

dog

Scale
SCL-90-R
Upcoming MAO
& 23 november 2017 invitees: = 1.Corijn@uza.be
©12:10-12:15 » D.Drieghe@telenet.be
Q UZA, Edegem » contact@voorzorg.be

L'OA recevra un mail annoncant la présence d'un message sur la plateforme Neuro-Pain
concernant un patient. Aucune donnée relative au patient concerné n'est communiquée dans ce
mail. A cette fin il faut consulter la plateforme Neuro-Pain. Il en est de méme pour le médecin
généraliste et d'éventuelles autres personnes qui auront recu une invitation.

Dés l'instant ou la date et I'heure prévues de la CAM-1 sont effectives, différents champs
supplémentaires seront actifs dans le bloc CAM-1. Cela permet d’enregistrer une décision de la
CAM-1 ainsi que de joindre les documents requis (PDF).

MAO results
Details: Decision:
@ 23 november 2017 Approve for test implant
@12:10-12:15
Q UZA, Edegem Notes:
: Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit.
Invitees: : e i
Phasellus eget velit at ex suscipit tincidunt et ac lectus. In
« |.Corjn@uza.be scelerisque erat tortor, a scelerisque sem scelerisque a. Nullam
« D.Drieghe@telenetbe quis mi lorem. Nullam semper nibh eu ultricies convallis. Integer
« contact@voorzorg be feugiat posuere tortor maximus fermentum. Orci varius natoque
penatibus et magnis dis parturient montes, nascetur ndiculus
mus. Suspendisse sollicit... Mos
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Un avis négatif de la CAM-1 met fin a I'évaluation.

En cas de décision favorable de la CAM-1, il est possible d’entamer I'étape suivante et d’entamer
la stimulation d'essai.

Les électrodes placées dans ce contexte devront, lors d'une étape suivante, étre encodées dans
la plateforme. Les prestations et le matériel sont, au terme de la période d’essai, mentionnés
dans l'apercu destiné a la pharmacie hospitaliére. La (les) prestation(s) et le matériel
correspondant peuvent étre encodés. La liste est établie dynamiquement en fonction des
sélections opérées.

Work and materials

Work Materials:
151351 - 151362 - Ingeplante elektroder ¥ 307050000278 - Medtronic - Lead Kit for ¥
23685475 X
implant date
2017-11-24

L'implantation de I'électrode d’essai correspond au début de la stimulation d’essai de 21 jours.
Au début de cette période, le dispensateur de soins/le patient devra mentionner I'actuel
traitement d’'entretien analgésique (médicament + dose + nombre de prises par jour). Cela est
enregistré comme jour de médication 1. Le score automatiquement calculé pour le volume de la
médication encodée est basé sur la liste MQS-III.

La plateforme demandera au patient de communiquer aux jours 14 et 21 de la période d'essai le
volume de médication gu'il/elle consomme encore & ce moment-la. Un score MQS est chaque
fois recalculé.
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Medication doses

Weight per

daaé Daily doses

5 mg 3 /day

Ibuprofen
Ingomathacin
Ketopeofon

Hetornlac

Marphing

Naproxan {Naprosyn)
DOmeprazole magresium
Paracetarnol {Dafalgan)
Proxcam

Tramado

Zaldiat

Lorsque la période d'essai est entamée, ce bloc demeurera actif pendant les 21 jours suivants.
Pendant cette période, le patient peut non seulement adapter le volume de médication aux jours
14 et 21 mais doit aussi compléter quotidiennement un journal.

You haven't answered your diary question yet:
How are you doing?

how much pain are you experiencing

None Alot
how active have you been in recent hours

None Alot
how much sleep did you get last night

None Alot

Pendant la période d'essai, une indication sera disponible a tout moment concernant la durée déja
écoulée. Une option est également prévue permettant de consulter le journal du patient. Lorsque,
pendant la période d’essai, il est constaté que la stimulation ne fonctionne pas, le dispensateur de
soins peut mettre fin manuellement a la thérapie d’essai.

MODE D’EMPLOI ‘NEURO-PAIN’ | BeWell Innovations NV, Lievevrouwestraat 10, B-2520 Ranst, Belgium www.bewellinnovations.com ©

Pagel3



L. BES </ UZA"  BeWell

elgian Fain Society INAMI-BRIZIV Kennis / Ervaring / Zorg in nO\.-'aliOI"IS

Test implant flow

Scoreday 1: 11.8

Score day 14:n/a
Pain di

Medication tracking in progress..,

Des que la stimulation d’essai est cléturée (I'indicateur affiche 100 %), une seconde évaluation
psychologique devra étre prévue. Cette évaluation psychologique est comparable a celle du
début de la stimulation d'essai, avec pour seule exception qu'une seule consultation est
nécessaire. De plus, le patient doit également compléter quelques questionnaires, comportant

certains nouveaux éléments ayant pour but d'évaluer correctement et objectivement I'efficacité
du traitement.

Psychological assessment

1. Psychologist information

dires.oeyen@uza.be

2. Psychological screening

Patient questionnaires Psychologist consults

SCL-90-R Consultation 1 “
Katz

GPE-DV - Global

Perceived Effect

Le dispensateur de soins peut toujours consulter les résultats d'un questionnaire intégralement
complété. Les scores des questionnaires validés sont automatiquement calculés mais les
réponses aux questions individuelles demeurent également toujours disponibles.
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In dede vragenijst wordt u gevraagd in weke mate u fast beeft van ichamelijke en psychsche kischten, 'Wilt .

YoOr & van &8 nde N aangeven, In heevame U Bst headt, coor aan te kikkan welh antwoord het
mpest van toepassing 157 Het gaat er hierbi steads om ho2 v zich gedurende 0e afgeiopen week, met vandaay
erbil vooide

Activated: 23 novernher 2077 13.27

Duwe dates [N/A)

& Didah Drieghe

» Questionnaire completed 16 seconden geleden

Result scores

e Folioreng, resuts were cakulated fram the patiant's answers
+ Agorafobie: 350

« Angst 200

+ Depressie: 790

« Somatische klachten: 57.0
+ Insufficientie: 450

« Sensitiviteit: 570

» Hostiliteit: 30.0

« Slaapproblemen: 150

» Overlge: 40

+ Paychoneuroticisme: 6430

Aprés I'évaluation psychologique, une CAM-2 est prévue afin de pouvoir commenter I'impact de
la stimulation d’essai effectuée. A nouveau, les acteurs requis peuvent recevoir une notification
de cette réunion (cf. CAM-1).

En cas d'évaluation positive ou négative, 'option sera proposée en fin de stimulation d'essai
d’encoder les prestations et le matériel utilisé. En fonction des choix des prestations, la liste du
matériel sera adaptée dynamiquement.

Lorsque toutes les prestations et le matériel correspondant auront été ajoutés, un rapport sera
automatiquement rédigé et sera disponible pour les pharmacies hospitalieres. La mise a
disposition aux pharmacies hospitaliéres ne sera cependant pas automatique via la plateforme
(un PDF comportant toutes les données sera imprime).

Work and materials

Work: 151351 - 151362
Materials: 307050000278
Serial number: 23685475

Work: 151034 - 151045
Materials: 305020000908
Serial number: 635122568

Implant date: 2017-11-24
Invoice code: 4011700001370
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Procédure — Remplacement d'un neurostimulateur

En cas de remplacement d’un neurostimulateur existant, deux options sont proposées: « sous
grantie » ou « hors garantie ». Si l'option « sous garantie » est sélectionnée, une demande
supplémentaire d’avis de I'OCN (Organe Consultatif National) sera proposée.

Patient enrollment information

« Box code: uBo4wSShyc5dkSb3
« Phone number: +32457662111
« Language: Nederlands

« Enrolled by:

v

Patient onboarding

Patient installed app and accepted informed Consent

Procedure type

« Replacement implant

« Date of initial implant: 2017-12-05

Warranty

Applicable warranty

Outside of applicable warranty period

Le flux qu'il convient de suivre en cas de remplacement d’implant est dynamiquement établi en
fonction des sélections faites au cours des différentes étapes. Aprés sélection du type de
procédure, il faudra opter pour la mention « sous garantie » ou « hors garantie ». S'il s’agit d'un
implant « sous garantie », il faudra également télécharger les documents relatifs a la garantie
(notre de crédit, factures, accord écrit,...) apres le choix du type de patient, de I'éventuel avis
précédent de 'OCN et du rapport médical.

S'il s'agit d’'un implant « hors garantie », les documents relatifs a la garantie ne seront pas
demandés.
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Warranty

Applicable warranty

Within applicable warranty period

Patient type

1. Decision

Patient had a different type of surgery (not back/neck). Trial therapy stopped.
Type given was: ‘fhjghjghj’

Previous positive NAO advice

No
Medical report
Notes:
sgdfgdf
Warranty documentation
Notes:

These are the provided warranty-related documents.

4

En fonction du choix opéré dans le cadre de la procédure de remplacement (sous ou hors
garantie), il se peut qu'un avis de I'OCN doive étre obtenue pour le remplacement. Apres
discussion du dossier individuel, 'OCN peut sélectionner 3 options:

e Avis positif
e Avis négatif
e Demande d’explications complémentaires
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Si 'OCN demande des explications complémentaires, celles-ci seront réclamées au médecins
coordinateur du CMD/de I'EAM.

NAO

Decision:

Clanfication needed

Notes:

Lorem Ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit, sed do eiusmod tempor incididunt ut labore et dolore
magna aliqua. Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco fabaris nisi ut aliquip ex ea commaodo

consequat. Duis aute irure do... |

NAO clarification

SiI'OCN émet un avis positif, une décision sera demandée a I'OA pour entériner ou non cet avis.
Cette décision du médecin-conseil de I'OA sera communiquée par lettre. L'OA doit télécharger
cette lettre avec sa décision dans le dossier du patient.

Vi
Decision:
Stop treatment
Notes:
x
Trial therapy stopped
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Si le traitement fait I'objet d'un avis négatif de la part du médecin-conseil de I'OA, aucun
remplacement ne peut étre prévu. En cas d'avis positif du médecin-conseil de I'0A, le
neurostimulateur existant pourra étre remplacé et les prestations et le matériel utilisé a cette fin
pourront étre mentionnés.

Lors de la sélection de la(des) prestation(s) et du matériel, plusieurs items du matériel peuvent
éventuellement étre introduits pour une méme prestation.

Work and materials

« Work: 151152 - 151163
« Materials: 306010000625
« Serial number: 6546re2

Implant date: 30-05-10
« Invoice code: 4011700001370

Download PDF

Work and materials

Work Delete thes work
151351 - 151362 - Ingeplante elektrode met vier palen, voor diepe hersenstimulatie

Matenals

Material Serlal number
307050000179 - Medtranic - Electrode . 123
307050000278 - Medtranic - Lead Kit for B * 236

Add more mateciais

Work: Delete thes work

171835 - 171846 - Geheel van ingeplante elektroden en extensies, voor stimulatie van de achterstrengen *

Matenals
Notification code Name Serial number
JLEILBILEILS materalname1 35
L56456456L56 materalname? 456

Add more matecials

Add anoingr work

Implant date

2017-12-23
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Settings CMD - OA

Chague CMD et OA peut établir une liste de personnes qui obtiennent I'acces a la plateforme
Neuro-Pain. Le coordinateur d’'un(de) CMD/OA détient les droits de création du profil de ces

personnes et les droits de refus d'acceés.

Une liste des personnes qui ont acces a la plateforme Neuro-Pain dans le cadre des
CMD/OA/OCN peut étre affichée via le bouton « Settings ».

Staff
First name “ Last name Email Rolels) Department{s)
Dries Peycholoog paychol@dnes.ca MPL -~ Paychologst Bo\linll test MPL
Dries v idnesco Mutusl fund - 1 Betiell test MUT
Germid v mut-wEgermed be Mutisd fung - V1 LIV tast MUT
Qereid Pagtho mpc-paychofigermnd be MPC - Paychologet RIZIV test MPC
Showing 1 to 4 of L antnies n

Pour ajouter une personne (pas un patient !), il faut mentionner les données suivantes:

e Prénom

e Nom de famille

e Role (psychologue, OA,..)
e Adresse de courriel

User profile

At oame Last nave fioe

MPC - Pspchodopist

E-rnarl poldress

Passweed
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Support technique

Il est possible de joindre le support technique
Pour un support technique

e Tous lesjours ouvrables entre 9 heures et 17 heures (CET)
e Temps de réponse: 48 heures

e Viacourriel: support@bewellinnovations.com

o Viatéléphone: +32 387046 31

Pour un support général (médical et psychologique)

e Viacourriel: neuro-pain@uza.be
o Viatéléphone: +32 3821 49 45

Autre type de support — Questions relatives a la réglementation — Condition de remboursement

e INAMI: implant@riziv.fgov.be
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